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Vahaiset vaatimukset

Saksa

TOIMIVALTAISTEN TUOMIOISTUINTEN/VIRANOMAISTEN HAKU

Seuraavan hakutoiminnon avulla voi hakea tuomioistuimia/viranomaisia, jotka ovat toimivaltaisia tietyn EU-tason
oikeudellisen valineen suhteen. Huom. Vaikka annettujen tietojen tdsmallisyys on pyritty varmistamaan kaikin
mahdollisin keinoin, saattaa toimivallan maarittelyssa poikkeustapauksissa olla puutteita.

25 artiklan 1 kohdan a alakohta - Toimivaltaiset tuomioistuimet

Asetuksessa (EY) N:o 861/2007 tarkoitetussa eurooppalaisessa vahaisia vaatimuksia koskevassa menettelyssa
toimivalta on osavaltioissa kaikilla tuomioistuimilla, joissa asia voidaan panna vireille sovellettavien
kansainvalisen, alueellisen ja aineellisen toimivallan saant6jen nojalla

(https://e-justice.europa.eu/content jurisdiction-85-de-de.do?member=1). Riita-asioissa aineellinen toimivalta on
yleensa karajaoikeuksilla (Amtsgericht).

Baden-Wurttembergin, Hessenin, Nordrhein-Westfalenin, Sachsen-Anhaltin ja Schleswig-Holsteinin osavaltiot
ovat keskittaneet nama menettelyt seuraavasti:

Baden-Wirttemberg:

Menettelyt karajaoikeudessa

1. Heidelbergin karajaoikeus

Karlsruhen ylioikeuden (Oberlandesgericht) alueella

2. Heilbronnin karajaoikeus

Stuttgartin ylioikeuden alueella.

Hessen:

1. Karajaoikeuksien osalta Frankfurt am Mainin karajaoikeus
2. Alioikeuksien (Landgericht) osalta Frankfurt am Mainin alioikeus.
Nordrhein-Westfalen:

Kaikkien karajaoikeuksien osalta Essenin karajaoikeus.
Sachsen-Anhalt:

Hallen karajaoikeus (Saale).

Schleswig-Holstein:


https://e-justice.europa.eu/home_fi
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_fi
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_fi
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/small-claims_fi
https://e-justice.europa.eu/85/FI/which_country_s_court_is_responsible?GERMANY&clang=fi

Karajaoikeuden aineelliseen toimivaltaan kuuluvat menettelyt

1. Flensburgin alioikeuden alueella Flensburgin karajaoikeus (Flensburgin, Husumin, Niebillin ja Schleswigin
karajaoikeuspiirit)

2. Itzehoen alioikeuden alueella Itzehoen karajaoikeus (Emshornin, Itzehoen, Meldorfin ja Pinnebergin
karajaoikeuspiirit)

3. Kielin alioikeuden alueella Kielin karajaoikeus (Bad Segebergin, Eckernférden, Kielin, Neumdinsterin,
Norderstedtin, Plénin ja Rendsburgin karajaoikeuspiirit) ja

4. Lyypekin alioikeuden alueella Lyypekin karajaoikeus (Ahrensburgin, Eutinin, Lyypekin, Oldenburgin,
Ratzeburgin, Reinbekin ja Schwarzenbekin karajaoikeuspiirit).

25 artiklan 1 kohdan b alakohta - Toimitustavat

Seuraavat toimitustavat ovat mahdollisia: posti, mukaan lukien yksityiset lahettipalvelut, faksi, henkildkohtainen
toimitus, hakemus karajaoikeuden neuvonnassa (Rechtsantragstelle).

Lisaksi osavaltioiden tietyissa tuomioistuimissa ja liittovaltion kaisissa tuomioistuimissa on mahdollisuus
toimittaa asiakirjoja sahkdisessa muodossa. Talldin tarvitaan sahkdisesta asiakirjasta vastaavan henkildn
hyvaksytty sahkdinen allekirjoitus. Allekirjoitusmenettely edellyttaa allekirjoitusohjelmiston ja allekirjoituskortin
kayttoa tai kortinlukulaitteen kayttéa. Naihin tuomioistuimiin voi olla muista jasenvaltioista yhteydessa myds e-
CODEX-rajapinnan kautta. Tieto tuomioistuimista, joiden kanssa voi asioida sahkéisesti, |6ytyy osoitteista
http://www.justiz.de/ ja http://www.egvp.de/ seka kyseisten tuomioistuimien internetsivuilta.

Siviiliprosessilain (Zivilprozessordnung, ZPO) uuden version 130a §:n mukaan kaikkiin osavaltioiden ja
littovaltion tuomioistuimiin voi 1. tammikuuta 2018 alkaen toimittaa asiakirjoja sahkoisesti, kunhan sahkdisessa
asiakirjassa on asiakirjasta vastaavan henkilén hyvaksytty sahkdinen allekirjoitus tai se on hanen
allekirjoittamansa ja asiakirja toimitetaan turvallista toimintatapaa kayttaen. Turvallisia toimitustapoja ovat 1.
tammikuuta 2018 alkaen: 1. De-Mail, jossa lahettaja on varmennettu; 2. asianajajien sahkdinen postilaatikko; 3.
viranomaisten sahkdinen postilaatikko. Asiakirjojen sahkdisen toimittamisen teknisista reunaehdoista on maara
saataa 1. tammikuuta 2018 voimaan tulevassa liittovaltion hallituksen asetuksessa.

25 artiklan 1 kohdan c alakohta - Kaytannon apua tarjoavat viranomaiset tai organisaatiot

Muutetun asetuksen (EY) N:o0 861/2007 11 artiklassa tarkoitettua kdytannén apua antavat karajaoikeudet
(Amtsgericht). Kdytannon apua antaa siita organisaatiokaavion mukaisesti vastaava henkildsto, yleensa
karajaoikeuden neuvonnan (Rechtsantragstelle) tai tiedotuspisteiden henkilésté. Tiedot toimivaltaisista
karajaoikeuksista ja toimitustavoista ovat saatavilla Euroopan oikeudellisessa atlaksessa. Ks. vastaus a
alakohtaa koskevaan kysymykseen.

25 artiklan 1 kohdan d alakohta - sahkoiset tiedoksianto- ja yhteydenpitotavat seka niiden
hyvaksymismenettelyt

ZP0O:n 174 §&:n 1 ja 2 momentin nojalla viranomainen, julkinen elin tai julkisoikeudellinen laitos voi antaa
asiakirjan vastaanottoilmoitusta vastaan faksilla tiedoksi asianajajalle, notaarille, ulosottomiehelle,
veroneuvojalle tai muulle henkildlle, jota voidaan ammattinsa puolesta pitaa luotettavana.

ZP0O:n 174 §:n 3 momentin mukaan edelld mainituille voidaan antaa tiedoksi myds sahkdinen asiakirja. Sama
patee asianosaisiin, jos he ovat antaneet nimenomaisen suostumuksensa asiakirjojen sahkdiseen
toimittamiseen. Toimitettavassa sahkdisessa asiakirjassa on oltava sahkdinen allekirjoitus, ja se on suojattava
niin, etteivat ulkopuoliset saa sita tietoonsa. Asiakirja voidaan toimittaa my6s De-Mail-palvelun kautta.

Sahkdinen asiakirja voidaan 1. tammikuuta 2018 alkaen antaa tiedoksi myds ilman sahkdista allekirjoitusta
ZPO:n 130a §:ssa tarkoitettuja turvallisia toimitustapoja kayttaen. Edellda mainittujen on otettava kayttéon
turvallinen toimitustapa sahkdisten asiakirjojen tiedoksiantamista varten. Sahkdinen tiedoksianto on tassa
tapauksessa osoitettava sahkdisella vastaanottoilmoituksella, joka on toimitettava jasennellyssa koneellisesti
luettavassa muodossa. Tuomioistuin toimittaa tiedoksiantamisen yhteydessa tata varten kaytettavaksi tiedoston.


http://www.justiz.de/
http://www.egvp.de/

ZPO:n 13 §:ssd ja 174 §:n 3 momentissa tarkoitettu suostumus voidaan ilmoittaa myés b alakohtaan annetussa
vastauksessa kuvatulla tavalla.

Lisatietoja b alakohdassa.

25 artiklan 1 kohdan e alakohta - Henkilot tai ammatit, joiden on hyvaksyttava, etta asiakirjojen
tiedoksianto tai muu kirjallinen yhteydenpito tapahtuu sahkoisesti

Saksan asianajajaliitolle (Bundesrechtsanwaltskammer) annetaan liittovaltion lakimieslain
(Bundesrechtsanwaltsordnung, BRAO) 31a §:n 1 momentin ensimmaisessa virkkeessa lakisaateinen tehtava
perustaa jokaiselle asianajajalle Saksassa sahkdinen asianajajapostilaatikko. Lainsaatajan tarkoituksena oli
BRAO:n 31a §:n kayttéonotolla varmistaa, ettd joka ainoa asianajaja Saksassa voidaan tavoittaa sahkdisesti.
Erityinen sdhkdinen asianajajapostilaatikko perustettiin 28. marraskuuta 2016.

Toistaiseksi sen kaytto ei kuitenkaan ole pakollista. Asianajajaluettelo- ja asianajajapostilaatikkolain
(Rechtsanwaltsverzeichnis- und -postfachverordnung) 31 §:ssa selvennetaan vield, ettd sahkdisen
asianajajapostilaatikon kautta saadut viestit on otettava 31. joulukuuta 2017 asti huomioon ainoastaan, jos
postilaatikon haltija on etukateen ilmoittanut suostuvansa sen kayttéén. Tassa vapaaehtoisen kayton vaiheessa
asianajajien on maara siirtya joustavasti uuteen teknologiaan ja varmistaa ennen lakisaateista pakollista kayttéa,
ettd asianajajapostilaatikko toimii keskeytyksetta ja hairiéttd. BRAO:n 31a §:33 on maara tdydentada 1.
tammikuuta 2018 alkaen uudella 6 momentilla, jossa kaikki asianajajat velvoitetaan ottamaan huomioon
sahkdiseen asianajajapostilaatikkoonsa saapuvat viestit. Lakiesitykseen, jolla ammattipatevyyden
tunnustamisesta annettu direktiivi saatetaan osaksi kansallista lainsaadantda ja muutetaan eraita muita,
neuvontatehtavia sisaltavia oikeudellisia ammatteja koskevia saaddksia, saddetdan vastaavasta
lainmuutoksesta (liittopaivien asiakirjan18/9521, s. 9 ja 107 ja sita seuraavat sivut).

Muutoin sovelletaan oikeudenkaynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jasenvaltioissa siviili- tai
kauppaoikeudellisissa asioissa 13 paivana marraskuuta 2007 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusta (EY) N:o 1393/2007.

25 artiklan 1 kohdan f alakohta - Oikeudenkayntimaksut ja niiden maksutavat

Eurooppalaisiin vahaisiin vaatimuksiin sovellettavan menettelyn oikeudenkayntikuluista saadetaan
oikeudenkayntikuluja koskevassa laissa (Gerichtskostengesetz, GKG).

Tuomioistuin veloittaa oikeudenkayntikulut laskulla (Gerichtskostenrechnung). Maksut lankeavat maksettaviksi
oikeudenkaynnin vireillepanevan kanteen esittamisesta, mutta menettelyn eteneminen ei ole riippuvainen
maksujen suorittamisesta.

Kantajan ohella kuluista vastaavat ne, jotka tuomioistuin maaraa maksamaan kulut tai jotka ottavat
vastatakseen kuluista.

Maksujen maarasta saadetdan oikeudenkayntikululain liitteessa (KV-GKG). KV-GKG:n kohdan 1210 mukaan
eurooppalaisiin vahaisiin vaatimuksiin sovellettavan menettelyn maksukerroin on 3,0. Jos menettely paattyy
ennenaikaisesti, maksua alennetaan niin, etta se on 1,0 (KV-GKG:n kohta 1211).

Maksu maaraytyy vaatimuksen suuruuden perusteella. Jos padvaatimuksen lisaksi peritdan korkoa tai
sivuvaatimusten kuluja, naiden sivuvaatimusten arvoa ei oteta huomioon.

Maksut ovat seuraavat:

Arvo enintaan Kerroin 3,0 Kerroin 1,0
€ € €

500,00 105,00 35,00

1 000,00 159,00 53,00

1 500,00 213,00 71,00

2 000,00 267,00 89,00
3000,00 324,00 108,00

4 000,00 381,00 127,00



5 000,00 438,00 146,00
Oikeudenkayntimaksujen lisédksi on maksettava esimerkiksi todistajista, asiantuntijoista ja tulkeista aiheutuvat
kulut.

Maksut on mahdollista suorittaa tilisiirtona. Tuomioistuimen kassa ilmoittaa pankkitiedot laskussa.

25 artiklan 1 kohdan g alakohta - Muutoksenhakumenettely ja toimivaltaiset
muutoksenhakutuomioistuimet

Ensimmaisessa oikeusasteessa annettuihin oikeuden paatoksiin voi hakea muutosta (Berufung) siviiliprosessilain
(ZPO) saanndsten nojalla, erityisesti ZPO:n 511 § ja sita seuraavat pykalat. Muutoksenhaun maaraaika on yksi
kuukausi, ja se alkaa siita paivasta, jona koko tuomio annetaan tiedoksi. Kardjaoikeuden paatdsta koskevan
muutoksenhaun ratkaisee eurooppalaisessa vahaisiin vaatimuksiin sovellettavassa menettelyssa sen osavaltion
alioikeus (Landgericht), jonka alueella karajaoikeus sijaitsee.

Ratkaisuihin, joita osavaltion alioikeudet antavat muutoksenhakuoikeusasteena, on mahdollista - jos siihen
annetaan lupa - hakea muutosta (Revision) siind osavaltion ylioikeudessa (Oberlandesgericht), jonka alueella
alioikeus sijaitsee.

25 artiklan 1 kohdan h alakohta - Tuomion uudelleentutkimismenettely ja uudelleen
tutkimisessa toimivaltaiset tuomioistuimet

ZP0O:n 1104 &n 1 momentissa saadetaan, etta jos 18 artiklassa saadetyt edellytykset tayttyvat, menettelya
jatketaan hakemuksesta ja tilanne palautetaan sellaiseksi kuin se oli ennen tuomion antamista. Toimivalta on
silla tuomioistuimella, jossa alkuperdinen menettely kaytiin.

25 artiklan 1 kohdan i alakohta - Hyvaksytyt kielet

Vain saksan kieli hyvaksytaan. Sorbivaestélla on sorbien asuinalueilla oikeus puhua tuomioistuimessa sorbia.

25 artiklan 1 kohdan j alakohta - Toimivaltaiset taytantdonpanoviranomaiset

Taytantdénpanossa toimivaltaiset viranomaiset, ks. Tuomion taytantéénpanomenettelyt. Asetuksen 23 artiklassa
tarkoitettujen ratkaisujen osalta toimivaltainen viranomainen on paaasian kasitellyt tuomioistuin.

Paivitetty viimeksi: 02/08/2024

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kddnndkset on tehty Euroopan komissiossa.
Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta ndy kaannoksissa.Euroopan
komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta [6ytyvat
tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.


https://e-justice.europa.eu/52/FI/how_to_enforce_a_court_decision?GERMANY&clang=fi

